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Kéziratok nem adatnak vissza

Nemzeti szempontok.
Magyarország államisága olyan mint egy 

érdekes régiség, amelyet mcgörölt az idők 
vasfogii. Európában az egy Angliái kivéve 
még nem volt állami élet. amikor az Ázsiá­
ból bevándorolt, félvad. barbárhun és szittya 
ivadékot már abroncsba szorította a legális 
élet, amely széles kontúrjait adta meg egy 
jövendő nagy Magyarországnak.

A magyar államiság azonban az idők 
folyamán olyanná vált. mint egy praehisto- 
rikus lelet. Archeológusok törhetik rajta a 
fejüket, hogy vájjon a Duna-Tisza táján sok 
századon keresztül virágzott, vagy vegetált 
államélct magyar volt-e. vagy hottentotta V 
Nem lehet tudni. Magyar mindeneseire a 
legkevésbé volt.

\ magyar államéletnek ilyetén formai 
és lényegbeli alaktalanságát jórészt Magyar- 
országnak históriai szerepköre okozta.

A keresztény Európa politikájának fra­
zeológiája Nyugat védőbástyájának nevezte 
el Magyarországot s ezt a szerepel Magyar- 
ország vállalta is. A pogány és barbár ke­
letnek inváziója ellen harezba vittük min­
den nemzeti erőnket s a magunk érdekeit 
alávetettük altruista szempontoknak.

E szerepvállalás eredménye volt a tö­
rök hódoltság kora, amely alatt állami éle­
tünk épcnséggel nem fejlődhetett nemzeti 
irányban. A bécsi politika ezidötájt kezdte 
pókhálóját Magyarország fölé teríteni. És 
elkövetkezett a térdharisnyás, parókás né­

met korszak, amelynek áldását csak tetézte 
az a nemzeti kiskorúság, hogy állami nyel­
vünk egy holt nyelv, a latin volt. Magyar- 
országot egyszerre német tartománynak és 
római provincziának tarthatta bárki.

Érthető, hogy ilyen keretek között ál­
lamiságunk magyar nemzeti karaktere nem 
fejlődhetett ki. s hogy el kellett következnie 
azon időnek, mikor létünk fáját derékban 
törte ketté a Lajthán túli szomszédság.

Magyarorszag uj korszaka a szabadság- 
harcz fekete dátumával kezdődött. A nem­
zet fölébredt s az éleslátók és bölcsek szeme 
fölfedezte évszázadoknak eredendő bűnét. 
Kését vés tanulságaink arán rábukkantunk 
végre a véka alá rejtett igazságra, hogy Ma­
gyarország csak nemzeti irányban fejlődhe­
tik nagygyá.

És most élni igyekszünk az igazság 
szavával. Állami életünk irányításában figye­
lembe vesszük a nemzeti szempontokat. A 
roskadozó államépületnek uj nemzeti fun­
damentumot építenek a nemzet jobbjai és 
törekvésüknek visszhaiu'.'a kél az egész ma­
gyar közéletben, társadalomban.

A nemzeti szempontok, a nemzeti irány­
zat térhódítását látjuk a köznapi élet hul­
lámzásában. A társadalom érverése egészsé­
gesebben. frissebben lüktet. Még a művé­
szetben is. amely pedig lényegileg, szellem­
ben a legintcrnátionálisabh. uralomra kelt 
a nemzeti irány. Mintha társadalmi küz- 
szükség érzése volna a nemzeti szempon­
tok napirenden tartása.

A levegő villamossággal teli. A konzer- 
vativek. a magyar államiság nemzetietlen 
fejlődésének ajlónállói kezdenek a jól meg- 
erdemlett nyugalomba vonulni. A nemzeti 
irány ifjú harezosai pedig diadalmasan tör­
nek előre. Mintha az idők méhéhül szakadna 
ki valami abból a szellemből, amely a ma­
gyart az európai népek konglomerát töme­
géből az allamalkotásnak idejében kiemelte.

A nemzeti öntudat derengését jelenti 
ez a felbuzdulás. Kiskorúságunk véget ért 
s a nagy nemzetközi politikában, az euró­
pai társadalom közéletében magunk akarjuk 
a szerepünket kijelölni. Elég is volt a gyám­
kodásból. amclylycl a kozmopolitaság békóba 
verte nemzeti erőink kifejlését. Mi voltunk 
vagyunk és leszünk. Jóidéig, századokon 
keresztül vegetáltunk; itt az ideje, hogy 
nemzeti önállóságunk az állami élet nem­
zeti sziliében kivirágozzék.

A jövendő nemzedékek ne lássák prae- 
historikus leletnek a magyar államiságot, 
hanem legyen az olyan szilárd, modern és 
nemzeti épülete Magyarország boldogulásá­
nak. amelyben a közélet és a társadalom 
hódolva áldoz a nemzeti géniusznak!

A bérmálás.
F. hó 19-én, pünkösd-hétlön délután 

(> órakor érkezett dr. István Vilmos szom­
bathelyi megyés püspök varosunkba, hogy 
a bérmálást megtartsa.

TÁRCZA.

Józan mámor.
Sokat ittam. Érzem. Nehéz a nyelvein. 
De niondhatatluuul boldog vagyok.
A mámor rózsás ködfatyolán keresztül 
Keléin két csillogó leányszem ragyog.
Kgy barna lány mosol yg felém vidáman 
Aréza szelíd, nézése biztató 
És édes bájos megadással mondja : 
Szeretlek most is es szeretni jó.

Ez ö. Első szerelmein, aki nélkül 
Ezt hittem cgykor-mcghnlt a világ.

Ez ö, ki lángoló szivembe döfte 
Gyötrő fájdalmak mérgezett nyilat.
He mély seb volt. soká, soká hegedt be. 
Azt hittem, hogy elpusztulok bele. . 
Elmúlt néhány év sok tapasztalás közi 
S kemény, hideg kéreggel vonta be.

Ö volt az első, ö volt az utolsó 
Be kár pedig! Hisz annyi sok a lány 
És annyi szép és jó is van közöttük 
S akadna is aki szeretne tan.
A köiiy az ö. az ö szivére hull. . .
U tette, hogy csak Őt tudom szerelni 
Csak öt forrón, kimondhatatlanul.

Elmúlt azóta nagy idő. A lelkem 
Hu néha még a maliba visszaszáll 
Az ö emleke már egy álomkép lett. 
Amelynél az éli lelkem meg nem áll.
Elmúlt és vége! Jövő áll elöltem.
Munkának és tervnek halmaza ;
A tavasz elmúlt, a tavasznak vége!
Közéig rohanva élelem nyara!

HANTOS.

A  kivándorló.
A/. .Alsó-Londvai Hirad<>* eredeti tárcsája. 

Tarnady Lajosnak nem maradt az apja után 
egyelte, csak az a számla, amit a temetkezési 
vállalat nyújtott bo hozzá. Kifizette a számlát s 
megolvasta pénzéi. Négy-.az forintja volt. Kerek 
öszszeg, de kevés arra. hogy uz ember megélni 
tudjon belőle. Tarnady Lii - semmi féle okos mes­
terségei nem tanult, amin-k nem ö volt az oka, 
hanem a megboldogult ki urnák nevelte a fial. 
í rnak, nemcsak azért, n i nyolezezer hold földje 
volt odalent a Tisza menten, hanem azért is, mert 
volt egy beteg nénje. aki leány maradt s aki után 
másik tízezer holdat reméli örökölni. S mert olyan 
nagyon biztosra vette a nagy .örökséget, Tarnady 
Abraháin olyan pazarul! éli. mintha tízszer olyan 
nagy földdarabon rengetne a szél az ö aranyos 
kalászait. Így történt, hogy a vagyon elúszott s 
mikor Abraháin ur javában várta, hogy mikor viszi 
el már az ászkor a beteg nénjét, egy szép napon

rózsaszínű levelet hozott a posta. Az állt a levél­
ben. hogy Tarnady Hi/.a önagysága követvén szive 
vonzalmát, eljegyezte maga! egy fiatul úrral. Az 
örökség Imt fnesbu ment s Tarnady Abrahám kel 
esztendő múlva belehalt a Imsuláshu meg a sze­
génységbe.

Tarnady Lajos l's  esztendős volt, mikor meg­
hall az atyja. Egyedül állott a világon, mint az 
utszeli topolyfa. a nagynénjét, aki férjhez ment, 
még csak nem is látta. Köny és megindulás nél­
kül vett búcsút a szülői háztól, moly már idegen 
közben volt, a kis várostól, ahol gyermekévei teltek 
el s feljött Budapestre. Négyszáz forintja még van 
ebből, ha takarékoskodik, megél egy ideig s ez­
alatt tahin csak talál valami ki* kenyeret ebben 
a nagyvárosban, ahol olyan sok ember megél. Jó- 
kcdélyü fiatal ember volt, aki inig tartott a pénz­
ben az apjának segítségére volt a vagyon elkölté­
sében, de iiio*I. hogy a szükség rákopogtatott, sze­
retett volna dolgozni. De mit? Nem tudott sem­
mit. amivel kenyeret lehet keresni. S mihamar be­
látta. hogy ö bizony nem fog boldogulni Buda­
pesten. Meri még az olyan ember is nehezen él 
meg itt. aki tud valamit, hát még, aki nem tud?

Amikor a negyedik százast i- felváltotta elő­
ször döbbent meg. Mi lesz, ha ez is elfogy ? Éhen 
halhat, anélkül, hogy a világ tudomást szerezne 
arról, hogy élt valuhu.

Naphosszal az utczákon ögyelgctt, nézte a 
házakat, a tolong" emberáradatot, a pompát, a 
csillogást es nyomort, mely sehol nem oly kirívó 
s elijesztő, mint a nagyvárosban. Lelkét komor 
gondolatok foglalkoztattak, ijesztően meredt feléje
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Fogadtatása impozáns v o lt ; a házak 
zas/.lódiszt öltőitek - a Toplak-lólc háznál 
falvakkal, eziinciékkel és zászlókkal díszí­
tett kapu állíttatott l« l, emu k környéke friss 
homokkal téríttetett he. A városi elöljáróság, 
képviselő-testület, valamint az ipartestület 
teljes szambán várta ennél a kapunál a püs­
pököt. kinek megérkezését a község határába 
mo/sárlö'-e ek jelezték. Itt a község határán 
Madv Pál és Farkas Endre vezetése alatt 
4u tagból álló lovas bandérium várta a püs­
pökéit. ki kíséretével megérkezvén a dísz­
kapunál vette i város üdvözletét, melynek 
eke- szavakban K. Hajós Mihály ügyvéd és 
köz.-egi képviselő lelkesen adott kifejezést. 
A varos lakossága é> a vidékbeli nép sűrű 
tömegben lepte el a fö-utezát, melyen át a 
magas vendég a plébániaiakhoz hajtatott; 
az egyházi szertartás alatt a helybeli isko­
lák tanulói, valamint a hívek megtöltötték 
a templomot. A fogadásnál a tűzoltó-egylet 
is teljes számban vett részt és tartotta fen 
a rendet.

Másnap osztotta ki a püspök a helybeli 
hívek között a bérmálás szentségét s délután 
! órakor fogadta a képviselő-testület, a ha­

tóságok. az evang. és i/r. hitközségek, a 
t antestületek s az ipartestület küldöttségeit. 
A hatóságokat Székely Emil vezette a püs­
pök elé. ki e vidékbeli papságának támo­
gatását kérte tőlük, az evang. község Pctrik 
Gyula ügyvéd vezetése alatt tisztelgett, az 
izraeliták nevében dr. Rudolféi* Antal rabbi 
szépén átgondolt beszédben adott a hívei 
nagyrabecsülésének kifejezést s idézte nagy 
halassal a szentiras vonatkozatos igéit; a 
püspök meghatottan felelt s utalt a haza sze­
reidre. mely téren az összes felekezetek ta­
lálkoznak; a képviselő-testület nevében lsoó 
Felem  z ügyvéd és testületi tag szívből jövő  
e- szívhez szétlő üdvözlését ugyanily meleg 
szavakkal viszonozta a püspök, ki a tisz- 
telge-ek után a rédicsi plébániát v izitálta; 
az estére tervezett szerenád az eső miatt 
nem volt megtartható s csak arra szorítko­
zott. hogy a tűzoltó zenekar fáklyásmenet 
élén néhány darabot játszva ment a fő­
úti zan át Isoét ügyvéd hazáig, hol a püs­
pök az estét töltötte. Másnap a vidékbeliek

a legk< i/.elebbi jövő sötétsége, amely eltemetéssel 
fenyegeti.

Az egyik pályaudvar elölt vitt el nz útja. 
gatya- parasztok asszonyaikkal, gyermekeikkel ücsö­
rögtük a pályaudvar előtt, s amint a tarka cso­
portra levetít Tarnady '/eme. a parasztok egyiket 
felismerte, Cserép Jóska nevezetű volt az illető, 
bei e- volt az apja birtokán. Cserép is megismerte 
az ifjú urat es tisztelettudóan megemelte a zsíros 
kalapját.

Hat mi ; iratban vau. Jóska bácsi ?
Nagvjaratban. ifjimr. Megyünk Amerikáim.
Tarnady meglepődött.
Aztán mert megy ki ? Hát nem jobb itt 

magának, aliol született?
Nem bizony ifjuuram. Az uj gazda felére 

aharta lo<za!litam a re-zemet. hát csak ott hagytam.
Aztán mit csinál majd kend odakint.
Csak azt. amit idehaza. Tudom én. hogy 

dolgozni kell mindenütt a világon a szegéuy em­
bernek. A dologtol pedig nem felek.

Nem fel, hogy elpusztul odakint?
Nem. Ha elpusztulnék is. esak az fájna, 

hogy nem idehaza temetnek el. De nem pusztul 
ám ’i I olyan könnyen nz. ember, mert az a leg- 
-zi\• i'.'ibh altat. Aztán úgy hallottuk, van oda kiút 
munka e- meg fizetik. Tudok nem egy embert, aki 
pár esztendeig odakint volt és nagy pénzzel jött 
haza. Hat mi is hazajöhetünk meg. l'gye. anyjuk.

A parasztasszony könyezve hagyta rá, hogy 
bizony még hazajöhetünk.

Én istenem, mikor is jön cl az az idő.
T ú rn o d y elbúcsúzott a földitől s azon éj­

niegbérnndása után a püspök Szcntgyörgy- 
völgy községbe távozott.

E két napon a ritka esemény ugyan­
csak megtette hatását s városunkban csak 
úgy tolongott a nép és sok boldog gyermek 
a telvett szentség s különösen az ajándékok 
tudatában örömmel mozgott a nép között.

H Í R E K .

Kinevezés. <> 1'eUége a király Csiszár Sándor 
zala-egerszegi kir. törvényszéki aljegyzőt az al-o- 
lendvai kir. jara-dűn•-a^hoz alj.ira-hii"Va kim-ve/.l--.

Előléptetés. A m. kir. penziigyminis/lei 
Óriás János Csáktornyái m. kir. ailotisztel a NI 
fizetési osztály 2. fokozatába léptette elő.

Kinevezés. A m. kir. pénzügyminiszter 
Horváth László zala-egerszegi m. kir. pénzügyi díjas 
számgyakornokot a beregszászi m. kir. pénz ügy- 
igazgatósághoz állami végrehajtóvá nevezte ki.

Miniszteri biztos. A kereskedelomügzi m. 
kir miniszter a folyó évi érettségi vizsgálatoknál 
a zalaegerszegi állami felsőkereskedelmi iskolához 
Tordai Imre központi szolgálatra beosztuti ipari 
szakiskolai igazgatót, a nagykanizsai izr. felső 
kereskedelmi iskolához pedig Holtai József nagy­
kanizsai kereskedőt küldötte ki miniszteri biztosul.

A kormend muraszombati vasút. Harthalos 
István, a körmend — muraszombati vasút enge­
délyese, közelebb vette a kereskedelmi komi íny 
felhívását, hogy a vasút költségvetését, melynek 
nyomán az engedélyezési tárgyalás kitűzhető lesz 
mielőbb terjesze elő. Az engedélyes a költségvetés 
elkészítésével Weisz Oszkár szombathelyi mérnököt, 
a vasul kiváló képzettségű traszirozúját bízta meg.

Alsó-lendvai uj képes levelezo-lap olent 
meg és pedig a varat mutatja teli képben. A mű­
vészies kivitelű kép általános elismerésre talált s 
mondhatjuk, hogy ennél szebbet ezen a téren pro­
dukálni nem lehet. A vár délről van levéve < a 
legelőnyösebben mulatja érdekes alakjai. Egy drb. 
ára 10 fillér.

Valamennyi trvhat. bizottsági tag Urnák!
Keszthelyen f. é. junius hó 8-án fog megtartatni 
Festctich György gróf a legnagyobb magyar gazdának 
szobor leleplezési ünnepélye ; a melyre a Festctich 
szobor rendező bizottsága a vármegye törvény­
hatóságát is mint ilyont megírnia. Midőn erről t 
bizottsági tag urat értesítem, felkérem, hogy vár 
megyéink ezen kimagasló alakja iránti tisztidet és 
hálás kegyelet (erőhatása végett a jelzett napon 
Keszthelyen d. e. tiz órára megjelenni szíveskedjek. 
Zalaegerszegen. 1902. évi május hó 20-án. Cserián 
Károly sk.. Zalavármegye alispánja.

Névváltoztatás. Kohn Adél alsóiéiul vai

jel azt álmodta, hogy hajón ül. amely szélsebesen 
viszi az oczeán másik oldalára. És megszületett 
agyában nz uj terv: kimegy Amerikáim.

Még azon estén vonatra ült. amely harmad­
napra Illembe röpítette.

Mikor kiszállt, megolvasta a pénzét. A szá­
zas ötven márkára olvadt le. De nem csüggedt. 
Erős elhatározással indult útnak: dolgozni fog a 
két izmos fiatal kezével, hogy megélhessen. Az 
öreg béres azt mondta, hogy dolgozni kell min­
denütt a világon a szegény embernek s munka 
akad odakint. Es az öreg béresnek igaza van.

Még aznap este megtudta egy korcsmában, 
hogy széntulicskázól keresnek az egyik hajóra, 
mely másnap indul New-Yorkba. Nyomban kínál­
kozott. A kormányos megcsóválta ugyan a fejét, 
mikor a finomhörü ur olyan durva munkára kínál­
kozott, de az olyan határozottan jelentette ki. hogy 
dolgozni akar. hogy a kormányos felfogadta annál 
is inkább, mert ti munkáért nem kért egyebet, csak­
hogy díjtalanul szállítsák át a tengeren.

Reggeli négy urától este hatig talieskázta a 
szenet Tarnady Lajos s borzasztóan szenvedett. 
De erőt vett magán s mikor estefelé már roska­
dozott a térde, megesuklott a karja, arra gondolt, 
hogy jobb lenne a tengerbe ugrani. Elkapja a hajét 
után úszkáló ezápák egyike es vege lesz minden­
nek. De nem! Érezte, hogy neki reménye, joga 
van az élethez, melyet becsületes szándékokkal 
kezd meg most. A hatodik napon már köuychben 
ment n talicskázás, a hetediken megüresedett a 
hajó.

Tarnady lopva bujt ki a hajóból, nehogy a

lakos, valamint kiskorú gyermeke Rosenbnmn 
Ilka családi neveitek „Kcmeny-re. kiskorú Ciip.-z 
Oszkár nagykanizsai lakos nevének .Gárdonyi‘‘ •ru 
kert átváltoztatását a belügyminiszter megengedte

Gazdáink figyelmébe ! A külföldi poros- 
szenet teljes mértekben pótolja a tatai tojás szén 
(brikett). I talmik a vonatkozó hirdetésre.

Gazdasági vándor tanár áthelyezés. A föld 
*mivelesiigyi miniszter Abonyi Károlyt, a Csáktor­
nyái allami taiiitokepe/.déhe/. beosztott gazdasági 
vándor szaktanárt, f. évi július hó 1-ével a szol 
gálát érdekeben a félegyházi állami tanitóképezdéhc 
áthelyezte. Nevezett helyére a Csáktornyái állan 
tanitókepezdéhoz Barna Balázs gazdasági taninlézc 
segedlmiart osztotta be. s megbízta Zala- es Vas 
vármegvék területére a gazdasági vándortanán 
teendők ellátásával.

Az alsó lendvai ónk tűzoltó-egylet f. .
május hé. ;ll én délután ö órakor a városház ta 
náes termében tartja évi rendes közgyűlését, melyre 
az összes működő és pártoló tagok ntcghivalnak.

Nyoma veszett. Bökő József lendvnlakos 
gazdának barom hét óta nyoma veszett. Keresték 
mindenfelé', de eredménytelenül. Az a gyanú is 
fölmerült, hogy Bekö bűnténynek esett áldozatul.

Jókedvű kompánia. A tuinischai korcsmában 
nagy mulatság volt. Meg a zenészek is berúgtak. 
A társaság eloszlott, de a hangász uruk nem akarták 
félbehagyni a mulatságot s uj pasasérokra vadásztak. 
Behúztak az utczáról Hül Jánost, aki azonban nem 
akart bort fizetni, mire a hangászok úgy eldön­
tették. hogy lepedőben vitték haza.

Ingyenes diszmü ajándék. Aki e ezimei 
elolva-sa. akaratlanul is Amerikára, a képtelensé­
gek hazajara gondol. Pedig ezúttal sokkal köze 
lebbről, Budapestről, két szárnyra e hir. A Pesti 
Napló Magvamrszagnak e legrégibb pártoktéd és 
klikkektől teljesen független, szabadelvű és szóki­
mondó napilapja lepi meg vele karácsonyra olva­
sóit. ajándékul adván teljesen ingyen a gyö­
nyörű kötésű, remek ilhisztráeziúkkal diszitelt 
Zichy Mihály allmm-ot. E valóban értékes és nagy 
irodalmi becsesei biró müvet, — melynek az 
Athenaeum kiaeásában megjelent eredetije 90 ko! 
rónába kerül a Pesti Napló uj kvárt kiadásá­
ban karácsonyi ajándékul megkapja a Pesti Napi" 
mindé i állandó előfizetője, fis megkapják díjtala­
nul azok az uj előfizetők is. akik egész éven ál 
fél. negÁedév. vagy havonkint. de megszakítás nél­
kül fizetnek elő n Pesti Napló-ra.

20ö9 1902. tlkvsz.

Árverési hirdetményi kivonat.
Az alsó-lendvai kir. járásbíróság mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Kusztecz 
Mátyás f. hisztriezei lakos végrehajthtónak Győrök 
Mátyás u. <>. lakos végrehajtást szenvedő elleni 
1200 kor. tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási

vámőrök pénztelenség czimén visszakergessék a 
hajóra.

Negyednapra már talált inunkat. Egy gyárban 
felfogadták napszámosnak. A terhes munka már 
nem esett olyan nehezére, igaz. hogy keze hólya­
gos lett, eldurvult, nrczát barnára égette á nap, 
de amint jobban megszokta a fizikai munkát, an­
nál jobb kedélyhangulat lett úrrá benne. Remélni 
kezdett, majd esak lesz belőle valami. Lett is. Fél- 
esztendő múlva :vár munkavezető volt s néhány 
hónap múlva megtanulta az angol nyelvet s beke­
rült a gyár irodájába.

S a szerencse is kedvezett Tarnady Lajos­
nak. a gyáros megkedvelte s egy fióktelepet létc- 
sitett. melynek élére öt állította. Később társul 
vette magához s tizenöt év alatt dúsgazdag ember 
lelt a magyar kivándorlóból.

Tizenöt esztendő múlva elfogta a honvágy 
és hazajött látogatóba. Megnézte az ősi birtokot, 
mely már azóta háromszor is gazdát cserélt, bejárta 
a kis várost, amely most is esak olyan volt, mint 
tizenöt esztendő előtt és nem érezte jól magát. 
Odakint tökéletesen a komoly életczcl s a munka 
embere lett. ez a mi tekintélyekre és urhatnám- 
ságra berendezett társadalmunk nem tetszett neki.

fis visszament, azzal a tudattal, hogy neki 
nincs mar itt mit keresnie, az ö igaz hazája odaát 
van. túl az oezeáuon, ahol csak az boldogulhat, 
aki dolgozik.

SZOMBATOS KLEM fiit.
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ügyében (az alsó-lemlvai kir. járásbíróság) t.rüle- 
lén lévő, a f.-bisztriezei község határában Ickvó: 

a f.-bisztriezei ti7. sz. tjkvhen + 2 á. -orsz. 
11. egészben (iyürek Mátyás tulajdonául felvett in­
gatlanokra es pedig: a + '2. sor, .*>79. brsz. ingat­
lanra az adó alapján 7ő8 kor. a t  >or. H*7>-s . 
Iirsz. ingatlanra az adó alapján Üti kor. kikiáltási 
arakban a 1. alatti szolgalmi jog érinteti.•■uil 
hagyásával elrendelte és hogy a feunebb nu-gjclüll 
ingatlanok

az 190*2. évi július hó 7 ik napján 

d. e. 10 órakor F.-Ris/.tric/.e községben a k>»z«ég 
biró házánál megtartandó nyilvános árverési n a 
megállapított kikiáltási áron alól is eladatni lógnak.

Árverezni szándékozók tarioznak az ingatla­
nok beesárának 10 " o-át készpénzben, vagy az 
1SS1: l.\. t.-ez. 42. íj-ában jelzeil arlólyaininal s/.a- 
milotl es az. 1881. évi nov. I - e n '/. a. keli igaz- 
ságügyminisztevi rendelet 8. Jj-ban. kijelölt ovadek- 
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881 : IA . t.-ez. 17". Jj-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál elöleges elhelyezéseri'íl 
kiállított szabályszerű elismervényt átszulgallatni.

Kelt Alsó-Lendván. 1902. évi április lm Itt.

Az a.-lendvai kir. jbirósag mint telekkönyvi 
hatóság.

Dr. Andrúsovics, kir. albiró.

! Csépléshez!
A Magy. Ált. köszénbánya r.-t.

B u d a p e s t .
A já n l ja  :

Tatai 
Királdi
Sajo-Szent-Péteri 
Doroghi 
Tokodi 
Ebszönyi
Meszpor trágyázáshoz

! I Tatai tojás szén (brikett) 11
I E b s z ö n y i  m é s z  !
A tatai tojás szén (brikett) minő­

ségben vetekedik a porosz szénnel és 
sokkal olcsóbb!

jo  minőségű 
szeneit 

rendkívül ju ­
tányos áron

A Pesti Napló karácsonyi ajándéka

Zichv Mihály album.
A Pesti Napló, a mely eridigeli- Madách Kiiihcr trajié- 

•trájat. Arany balladáit Zichy Mihály képeivel. Kai.ma József 
Iliink bánját! Kisfalu.U Shii.Ii.i Iliniíy -/m■ lim-.l r. m.-k al­
mámba foglalva és legutoljára a Kőllök Alimmal adta ol­
vasóinak karácsonyi ajándékul, a/, idén az eddiginél is na 
gyohli szabású. díszben, tartalomban nemcsak az eddigi 
ajándékokat felülmúló, de a könyvpiaczon is ritkaság számba 
menő diszinüvet, a

Zichy Mihály Albumot

z ic h j  M.hi.iv i<<-i"■ i■ n• r ;" x ,o, íW r
Ilyet a Költők Allmmánál nagyobb es díszeseid, alakban. 
Zichy Mihulv világhírű művészi termelésének legjavát.

legszebb festményeit és rajzait
,>7 -i .., a melyek mindegyikébe/.
disimn ne«yve» mulapon. ...................
mik és mübirálóinak imák szövegmagvarázatot A valóban 
remek kivitelű műlnpokimk egy része gvönyOrü színnyomású 
lesz. olyan, a milyen eddig alig jelent meg magyar disz 
műben

A negyven pompás nitllapot. a kísérő szöveget >s 
Zichv M illái V .-gvcniségellck .- Mllte/.at"' éh-.
regényes rai'/ai. M.i.m.inf gazdag bekötési tábla
Zichy ráj/.a után készült p  ■ — ............-
foglalja gyönyörű díszes kötetbe.

A Pesti Napló <■ nagyszabású disunűvét az áthe- 
iiacum állítja ki A Zichy Mihály Albumot, a melynek ára 
az Atlienaeiim eredeti kiadásában Ott korona, a Pesti Napló 
uj kvart kiadásában karácsonyi ajándékul meg kanja a 
Pesti Napló minden állandó előfizetője. Ks megkapják díj­
talanul azok az. uj előfizetők is, akik egész éven ál fél. 
negyedév, vagy havonkinl. de megszakítás nélkül fizetnek 
elő a Pesti Naplóra. - 42

Szölőoltványok
szokvanyminosegben.

A legkiválóbb 42 bor- és csemegefajokhan 
fajtisztán, teljes jótállással.

É l ö k e r i t é s .
lilcditschiii csemeh k .-- magvak. 

Uradalmaknak, községeknek három évi tör­
lesztésre is adatik.

Óriás tövisű, igen gyorsan fejlődő sövénv- 
uöveuy. Kz az egyedüli, tn.-ly l »>1 oh örökös 
kerítés nevelhető pár ev alatt, rendkívül 
csekély kiadással, melyen nemhogy ember, 
de semmiféle állat, meg az apró nyitlak sem 
hatolhatnak át. Minden rendeléshez rajzok­
kal ellátott ültetési es kezelési utasítás mel- 
ii'krltetik. Kzer csemege oleg 21X) méterre. 

-  Ara ti Irt.
Orih'i jövedelmet biztosító 

■ . . voltánál I gva, ennek tc-l)lőcseinek*K.  ̂-
_________________________ha ute.bbi időben ren.l-

kivül elterjedt
Színes fénynvomatu ffiá 'jegyzék ingyen és 
bérmentve küldetik minden rendelési köte­
lezettség nélkül. Az árjegyzésen kívül még 
egy olyan könyvet kap ezzel, ki azt ezimére 
ingyen es bérmentve küldetni kéri, mely nin­
csen az. a ház. vagy család a hol annak tar­
talmat haszonra ne fordítanák, varoson, falun, 
pusztán, gazdag vagy szegény családnál egy­
aránt így még azoknak is igen érdekeben 
áll. kik rendelni semmit nem akarnak mert 
benne számos oly közlemények foglaltatnak, 
melyek mindenkinek nagy szolgalatot tesznek, 
t'.znn: Érmelléki első szólóoltvány-telep*

NAGY GÁBOR Nagy-Kágya. u. p. Székelyhid.

A

szőlő l'KRONOSZPORÁ.IA ellen
való védekezéshez legjobb anyag a

Dr a S C H E N  BRAND T-féle «

. B O B D O I P O R .
Leszállított ára Budapesten: 7.11 kgos 

sákokban a kg. 60 fillér, Í0  és 5 kgos zsá­
kokban a kg. 64 fillér.

Használata olcsóbb, biztosabb, a levél­
hez jobban tapad, minta rézgálicz. a perme­
tezőt sohasem dugitja.

A magyar-óvári magy. kir. gazdasági

akadémia növényélettani állomása ki-

sérletének fényes eredménye., számos

magyar gazda bizonyitványa bárkinek

díjtalanul megküldetik.

A bordoi-por ezenkívül kitűnő eredmény- 
fel használható a burgonyavész ellen, gyü­

mölcsfák perui, h v e  - . . gabonacsávazasra 
. - baromfiólak ferlötlenitéscre.

Megrendeléseket elfogad a r

„Magyar Mezőgazdák 
Szövetkezete"

liudapest. V.. Alkotmány-utcza 31. sz. |

Megrendeléseket elfogadnak a vidéki meg 
bízottak is. 1

A por kapható:

Liszt és Brodnyáknél Stridó.

g r
ki
1

-M

1
a

&

Vau szerencsém a nagyérdemű közönségnek becses tu­

domására hozni, hogy újonnan épített a legújabb szerke­
zettel ellátott henger gözmalmam

összes
kizárólagos eladásával

őrleményeinek
A l s ó - L e n d v á n

Arnstein Benő
kereskedő urat bíztam meg. kinél állandó

nagy  liszt ra k tá r t  tartok.

I'idörckvésem oda fog irányulni, hogy a nagyérdemű kö- 

zönségii' 7 mindig egyforma, jó minőségű liszttel szolgálhassak.

Teljes tisztelettel

Büchler A do lf
henger-gőzmalom tulajdonos,

Göntérháza.



AI.SO-I.KNIIVA. 1902.

Értesítés.
Tisztelettel értesítem a ii. é. közönségei 

arról, hogy áldozatot nőm kímélve eg\

t>’\ ' (  r r s s í i j t  ó l
.szoroztam Ih*. hogy a közönség igényeinek 
gyorsan és jól megfelelhessek: azonkívül

üzletemet
megnagyobbítottam. A közönség borsos párt­
fogását kéri

Tisztelettől

B a lk á n y i  E rn ő

\ / s n - u : . \ l > v . \ . x .

Állást nyernek. Az Országos 
Pályázati közlöny utján, moly az országban 
betöltendő összes állásokat közli, állást 
nyomok: ipari és koroskodelmi. mozö és 
erdőgazdasági és inüszakki tisztviselők, köz­
ségi jegyzők és jt-gyzőirnokok. nölisz.tvisolök. 
koroskodelmi alkalmazottak és gyakornokok. 
Klölizetési ára egy negyed évre 4 korona. 
Mutatványszámokat 3n fillér beküldése ollo- 
nébon küld a kiadóhivatal Budapest Hökk 
Szilárd-utoza 27. Alláskorosési beiktatásnál 
minden szóért 2 lillér. vastagabb betűvel 
4 fillér, nyílt térben pedig minden szóért 
ö lillér fizetendő, moly hirdetéseket legké­
sőbb csütörtökig fogad el a kiadóhivatal.

,AL80-LF.NI)VAI HÍRADÓ* VÁSÁR NAP MÁJUS 25.

Előkelő bevásárlási források:
m r  m a g y a r  I P A R | 'B Ú T O R O K  :u u  w r é s z l e t f i z e t é s r e  j...

v -.r je g y zv  *1 ' ■ Ehrentreu es Fuchs Testvérek-néi 1
Budapest, VI., Terez-körut 8. |W  kepei arjrtrrzrk Inirven es hrrmrntvc. "TM |

, : S # *  “ T * : : :
lesték-', kencze- és lakkgyár

Gichner Mór és T estére
1 7 R A V E R  E .  é s T =

—  József foherczeg udvari szállítója,

B U D A P E S T , V ., V A C Z I -U T  6 . S Z Á M .

Ounia villanydelejes kereszti vagy
CSillBg. éB f e la d it ' jó tá u á siM d l  mellett: k ö s z v é n y , r e u m a , 
a s th m a  (árhoz lelegzrs). á lm a t ­
la n s á g , fU lz u g a s , n e h é z  h a l­

lá s , e p ile p s ia , id e g e s sé g , é tvá g yta ­
la n s á g , s á p k ó r, fo g fá já s , m ig ré n , 
te h e te tle n sé g , in f lu e n z a , minden

Ú jí Aranyozó, , 1 ,í,

^KERTÉSZ TÓDOR Budapest. IV.. Kristóf fér ^

“ íTNeustein F ü l ö p , hashajtó-piruláit,

A kis késifiíák 4 kor. A ai|f készülék 6 kor.

j  ' . . .A kftipcnn *uru»u ".fly srvtkj J utannuel vagy «(.*- 
lezea fTetemei • he • hüll'1.1 rostra

MÜLLER ALBERT ,2"S.,£J* ‘ ™

•iclótt .Sriiebel p.ruiák--nak nevezve 
évek . la kilünAeknt. bizonyultak, elókelö orvosok 
könnvit hashajtó- es fololilo-szorill ajánljak. — 
Érv dóhoz 15 pirula :to lillér. Kirv tekercs 

IN iloliozi 120 pirulával 2 korona. 
M inden z y é a ye Te rta rb a n  knpliatA. =

n E H M A L  K Á R O L Y NDTHLING VILMOS magkereskcJüne' jj
1 1 z o n g o r i i - ü . T á r i - s  *

® |  kizárólag kitűnő küllőid' uv.irim -r.xvk 
raktára és kölcsónzö-muzct -—

Budapesten, Calvm-tér 9. |
kaphatók a legjobb iraz.lasáui, konyha- g 
kerti, vélem ény- és virága i aarvak. *  1

Budapest, IV ^  Károly-körút 20. Arjagyaak ingyen éa bermantwa. 1

Fellerték Klsa-Fluid
az ..ELSA" védjegyből

Feller-féle „Elsa-Fluid" nélkülözhetetlen nép 

Feller-féle „Elsa-Fluid"

Minden tévedést elkerülendő
ezennel fölkérelik a t. nagyközönség, hogy az .F j.sA-FLFff)" 

lásámii világosan

„Féllér“-féle Elsa-Fluidot
kérjen.

házigyógzszer, mely biztos és gyors segítséget nyújt

mely csodás hatással segit és gyógyít a leg-

,.Elsa-Fluid"
‘gyengeség, bágyadtáig ellen: gyógyít fogfájást, rossz szájszagot és erősíti a toghust: biztosan 
gyógyít hülés vagy légvonal által támadt izomfájdalmat, oldalszurást. szaggatást, köszvényt, 

icgmerevedést. kéz- és lábfájást: szemviznek kitűnő: föliilmulhalatlan hu-
mái, izzadtságnál, régi vagy uj gyomorbajoknál, étvágy- Á r a k  !

kölikáuál. gvomornvomásnál. has- és gyomorgörcsöknél és sok 
inás bajoknál. A hálás peeiensek saját tapasztalatból Írjak, hogy a '

Feller-féle „Elsa-Fluid" oly bajoknál is gyorsan és biztosan segit, melyek a használati utasítás- 
bán nincsenek megemlítve. Nehéz esetekben orvosi tárnics veendő igény he 

a „FELLER-téle ELSA-FLUID* mikénti használata miatt, mert számos orvos, ki e szert 
betegeinél megpróbálta, azt a legmelegebben ajánlja.

melynek minden üvegje a fönt látható
Feller-féle „Elsa-Fluid" csak az. mely a minden üveghez mellékeli használati utasításon a 

J  ELLEM" nevét viseli 
.ELSA“-védjegygyei van ellátva.

Feller-féle „Elsa-Fluid" semmiféle más E

1 tuezat FELLER- 
féle „Elsa-lluid" ára 
postán bárhová bér­

mentve 5 kor.,
2 tuezat 8 kor. 00 f.
3 .  12 . 40 .
4 . 16 .  —  .
12

ne tévesztendő el 
Óvakodjunk utánzatoktól.

tanácsos határozottan .FELLEK"-féle .Elsa- 
Mmdenki, ki a .FELLER“-féle „Elsa-Fluid*Fluidot" kérni.

készítőjének egy utánzatot küld, jutalmat kap
Használati utasítások és prospektusok ingyen és bérmentve küldetnek.

Bérmentve és ingyen csomagolással küldi utánvétellel vagy a pénz előzetes beküldése után az egyedüli készítő

Feller Y. Jenő gyógyszerára a „Szent
0 cs. és kir. fensége Bourbon Fülöp he rezeg udvari szállítója Stubica Templom-utcza (Zágrábin.)

Főraktárak Budapesten: Tőrök József gyógyszertára. Király-utcza 12.. dr. Egger .Nádor-gyógyszertára*, Váczi-körut 17. 
Zoltán Béla gyógi. gyógyszertára, Nagykorona-utcza 23.


